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{ struktur ungdomsserier }

99 o yngre inga resultat
knattellga 3 mot 3 inga utvisningar

ingen malvakt mindre spelplan

Sammandrag (tabellosa) }

{ F/P 96-98
{ F/P 94 95 Seriespel med Foreningsdomare
o )

ij%, Svenska Ha//ands

{ spelplan }

byteszon | —, 5 meter
r-& ——

ij%, Svenska Hal/ands

{ speltid

Knatteliga 1X15 minuter

P/F 98- P/IF 97 3x15 minuter, 10 min paus

Speltiden stannas vid:
o mal,
 utvisning
o straffslag
o time-out
« domarnas tecken
Q e de 3 sista minuterna av matchen

e Lagen har rétt till 10 minuters pausvila

ij%, Svenska Hal/ands

utespelare }

SPELARE

Max 20 spelare
6 spelare pa plan
Fria spelarbyten

LAGKAPTEN

Lagkaptenen ska béara
armbindel

Lagkapten markeras med "K”

KLADSEL

Enhetliga kléder: Trdja,
shorts och strumpor
Bortalag byter trojor
om lagens drakter &r
forvéxlingsbara
Alla spelare ska
anvéanda skor

KLUBBAN
Spelarnas klubbor ska
vara férsedda med IFF:s

godkd@nnandemarkning
Bladet far inte vara vasst / '
och dess hook far inte

odverstiga 30mm

Blad och skaft av = UTRUSTNING -y
samma fabrikat En spelare far inte anvanda

personlig utrustning som

2z an innebdra skaderisk
e Svenska Hallands

| malvakt

UTVISNING

Om en mélvakt &drar sig ett

eller flera 2 minuters lagstraff o . !
ska lagkaptenen utse En malvakt far inte anvanda
en inte redan klubba
utvisad spelare som (£ / »  En malvakt maste bara
sitter av utvisningen/ ansiktsskydd
utvisningarna

UTRUSTNING
Mé&lvakten ska vara utrustad
med troja och I8ngbyxor

Mé&lvakten
markeras med

" .
Malvakten bedéms som "M” i protokollet

utespelare om hon/han
" - o o
lamnar sitt malomrade

VID SKADA
Laget har hogst 3 minuter pd sig for
i Svenska Hal/ands _att korrekt utrusta ersattaren




fasta situationer }

De fasta situationerna ar tekning, inslag, frislag och
straffslag.
- Allmanna regler for fasta situationer (straffslag
-— undanréknat):

+ Domarna ska anvanda en signal, tecken och markera
platsen

« Avstand for motstandare ar 3 meter

« Bollen spelas med klubban och ska slas, inte dras eller
lyftas

- « Spelaren som spelar bollen far inte réra bollen igen
{ forran denna vidrért en annan spelare

« En fast situation far inte fordrojas orimligt lange.

« Alla fasta situationer far ga direkt i mal

Hallands

| frislag i narheten av mv-omrade

o

.

/
/3,5 meter

'y Svenska Hal/ands

{ tekning }

Tekning, som alltid utférs pd ndgon av de sju
tekningspunkterna, sker:

« vid periodstart och efter mél
 nar bollen demoleras eller sargen gar isar

* om domaren blir tréffad av bollen och domaren anser att
detta pdverkar spelet

« nér en allvarlig skada uppstér under spel
 nar ett straffslag inte resulterar i mal

 ndr en avvaktande utvisning tréder i kraft pd grund av
att felande lag tar kontroll p& bollen

* nér en utvisning déms for en forseelse som begas eller
upptécks under men inte i samband med spelet

« nér en onaturlig spelsituation uppstar

Hallands

[ inslag

Inslag sker 1,5 meter frén sargen (dock aldrig bakom
forlangda maéllinjen) sker nér:

 bollen passerar sargen

o bollen tréffar taket eller féremdl ovanfor spelplanen

Om bollen blir liggande pd méInatet (ej nattaket) och
dérifrdn av en spelare utan att vidroras forpassas
Over sargen ska den spelare som orsakade att bollen
gick dver sargen fa inslaget mot sig. Om bollen
hamnar pd néattaket och mélvakten inte kan n& den
ska det bldsas tekning, det anses vara en onaturlig
spelsituation.

—

ij%, Svenska Hal/ands

fordelsregeln }

« Fordelsregeln ska tillampas nér det icke felande laget
har mer férdel av att ha kvar bollen &n att f3 ett frislag

L » Om icke felande lag tappar kontrollen pd bollen ska
q frislaget placeras dar férdelen uppstod

Hallands

lagstraff

« En spelare som &drar sig ett lagstraff far inte erséttas
pd planen

» Endast ett lagstraff per spelare och tv& lagstraff per
lag kan matas samtidigt

o Ett lag har alltid rétt att spela med 4 spelare pd
planen

» Om en spelare som &dragit sig ett lagstraff begr
ytterligare utvisningsbelagda forseelser ska samtliga
spelarens lagstraff avtjanas i en foljd

Hallands




personliga straff }

o Ett personligt straff kan endast tilldémas tillsammans
med ett lagstraff

« En spelare som &drar sig ett personligt straff f&r erséttas
pé planen

e Personliga straff avbryts inte

Hallands

utvisning

=

|

A  En utvisas spelare ska befinna sig p&
utvisningsbanken
» 2 minuter lagstraff (U2) avbryts vid méal
« Om ett lag har fler &n ett 2 minuter lagstraff ska
dessa avbrytas i den ordningen de mats

« 5 minuter lagstraff (U5) avbryts aldrig

« En malvakt som &drar sig ett 5 minuter lagstraff
eller ett personligt straff ska sjélv sitta av straffet.

) Svenska - Hallands

matchstraff }

En spelare eller ledare som &drar sig matchstraff ska
omedelbart bege sig till omkléddningsrummet och far
ddrefter inte delta i matchen

« Ett matchstraff ska alltid leda till 5 minuter lagstraff

* Matchstraff 1, utvisad resten av matchen

(]
|
|

¢ Matchstraff 2, som M1 samt ndstkommande match

e Matchstraff 3, som M2 samt efter DG-besut

Hallands

otillatet slag

frislag Nér en spelare sldr p8, 1&ser, lyfter, sparkar eller
héller fast i en motstandare eller en
motsténdares klubba (507:1)

U2 N&r en spelare utan chans att nd bollen eller for
att vinna en betydande fordel héller i en
- motstdndare eller sldr p&, 1&ser, lyfter, haller i
eller sparkar p8 en motstdndares klubba
(605:1)

_ us N&r en utespelare utfér vldsamma slag med
klubban (607:1)

ij%, Svenska Hal/ands

hog klubba }

frislag Nér en utespelare fore eller efter tillslag av
bollen for klubbladet éver midjehdjd (507:3)

N&r en utespelare med ndgon del av klubban
eller foten forsoker spela bollen 6ver knahdjd
(507:4)

U2 N&r en utespelare med ndgon del av klubban
eller foten spelar bollen éver midjehdjd (605:2)

Nar en spelare gor sig skyldig till farligt spel
med klubban (605:3)

Hallands

ovriga forseelser med klubban

frislag Né&r en utespelare placerar klubban, foten eller
kn&et mellan en motst&ndares ben eller fotter
(507:5)

U2 Né&r en spelare deltar i spelet utan klubba
(605:25)

A Nar en utespelare hamtar en klubba utanfor
den egna byteszonen (605:26)

N&r en utespelare underldter att ta upp klubban
eller avslagna delar av klubban fr&n planen och
ta med till den egna byteszonen (605:28)
- el
. us Né&r en spelare kastar klubban eller annan

utrustning i avsikt att traffa bollen (607:3)

M1 N&r en spelare i ilska sldr sénder klubban eller
annan utrustning (613:5)

Svenska Hallands




fysiskt spel }

frislag Nér en spelare i kamp om bollen p& n&got annat
satt an skuldra mot skuldra trénger undan en
i motspelare (507:6)

U2 N&r en spelare tranger en motstandare mot
sargen eller mélburen (605:4)

N&r en spelare faller eller tacklar en motst&ndare
(605:5)

oo us N&r en spelare attackerar en motsténdare
véldsamt (607:4)

N&r en spelare féller eller tacklar en motstdndare
mot sargen eller m3lburen (607:5)

ij%, Svenska Ha//ands

{ fysiskt spel forts.

M1 N&r en spelare oprovocerat attackerar en
motst&ndare valdsamt (613:6)

M2 Nar en spelare eller ledare deltar i
handgeméng (615:1)

M3 N&r en spelare eller ledare deltar i slagsmal
(617:1)

Nar en spelare gor sig skyldig till en brutal
forseelse (617:2)

ij%, Svenska Ha//ands

B)-n)-uf-

ovriga fysiska forseelser

[ )
3 frislag Nér en spelare i kamp om bollen eller under ett
5 forsok att inta en battre position hindrar
motstdndarens |6pvag eller backar in i en

motsténdare (507:7)

U2 N&r en spelare utan chans att nd bollen eller fér
att vinna en betydande fordel héller i en
motstdndare (eller sl&r pd, 1&ser, lyfter, haller i,
sparkar pd en motstdndares klubba.) (605:1)

N&r en spelare hindrar en motstdndare som inte
. har bollen (605:10)

us Na&r en utespelare med klubban hakar en
d motst&ndare mot kroppen (607:2)

ij%, Svenska Hal/ands

{ osportsligt upptradande

U2 Né&r en spelare eller ledare protesterar mot
domslut eller nér coachning utfors pa ett
stérande eller p& annat satt felaktigt satt
(605:22)

U2+P10 Né&r en spelare eller ledare gor sig skyldig till
osportsligt upptradande (610:1)

M2 N&r en spelare eller ledare begér en forseelse i
klart syfte att sabotera spelet (615:5)

M3 N&r en spelare eller ledare gor sig skyldig till
missfirmelse (617:3)

Hallands

felaktigt byte }

frislag Nér en spelare befinner sig utanfér planen
och dérifrén spelar bollen (507:14)

U2 Nar ett felaktigt byte dger rum under spelet
(605:15)

N&r ett lag spelar med fér ménga spelare pd
planen (605:16)

Na&r en utvisad spelare utan att betréda planen

lamnar utvisningsbanken, betréder planen vid

spelavbrott eller vagrar ldmna utvisningsbanken
ﬂ ndr utvisningen upphor (605:17)

M1 N&r en skadad spelare, som ersatts pd
utvisningsbanken, deltar i spelet innan hans
utvisningstid upphort (613:3)

ij%, Svenska Hal/ands

{ fordréjande av spel

& frislag Nér tekning, inslag eller frislag fordrdjs eller
2 utfors pd ett felaktigt satt (507.17)
| Nar en spelare avsiktligt férdrojer spelet (507:21)
i U2 Nér en spelare avsiktligt fordrojer spelet (605:20)

Nar ett lag systematiskt fordrojer spelet (605:21)

ij%, Svenska Hal/ands




felaktigt avstdnd }

frislag Néar en motstdndare passivt hindrar mélvaktens
utkast (507:12)

U2 N&r en motstdndare aktivt hindrar mélvaktens

{ fot/spark

frislag Nér en utespelare med foten eller fotterna
spelar bollen tvd génger utan att bollen
daremellan ror spelarens klubba, en annan
spelare eller en annan spelares utrustning
(507:8)

i Al N&r en spelare tar emot en fotpassning frdn en
| utkast (605:11) utespelare i det egna laget (507:9)
N&r en spelare bryter mot avstdndsregeln vid .
. . X N&r en utespelare med ndgon del av klubban
et inslag eller frislag (605:12) eller foten forsoker spela bollen dver knahojd
(507:4)
i
foss Svenska Hallands fi%y Svenska Hallands
upprepade forseelser } [ malvakten
U2 N&r en spelare begdr upprepade frislagsbelagda frislag N&r en mélvakt vid utkast helt Idmnar sitt
) forseelser (605:18) méalomrdde (507:15)
- Nér ett lag systematiskt stor spelet genom att N&r en mélvakt kastar eller sparkar bollen Gver
begd upprepade frislagsbelagda férseelser i mittlinjen (507:16)
(605:19) b Nar en mélvakt har bollen under kontroll langre
L ] &n 3 sekunder (507:18)
- us N&r en spelare vid upprepade tillfallen i matchen \

;v Svenska

begér férseelser som leder till 2 minuters
utvisning (607:6)

M1 Né&r en spelare gor sig skyldig till fortsatt eller
upprepat osportsligt upptrédande (613:4)

M2 N&r en spelare fér andra gdngen i matchen &drar
sig ett 5 minuter lagstraff (615:2)

Nar en ledare gor sig skyldig till fortsatt eller
upprepat osportsligt upptrédande (615:3)

Hallands

N&r en mélvakt tar emot en passning frén
spelare i samma lag (507:19)

U2 Né&r en mdlvakt trots uppmaning frdn domarna
underldter sig att stélla tillbaka malburen
(605:23)

Né&r en mélvakt deltar i spelet utan att vara
korrekt utrustad (605:26)

Hallands

felaktig utrustning }

;v Svenska

U2 N&r en spelare trots uppmaning frdn domarna
inte &tgardar felaktig personlig utrustning
(605:24)

Nar en spelare anvander felaktig kladsel (605:25)
Nar lagkaptenen begar matning av hook och

\
eC\Le“ denna &r korrekt (605:6)

Nar en felaktigt numrerad spelare deltar i
matchen (605:27)

M1 Né&r en mlvakt anvénder ett icke godként
ansiktsskydd eller nar en utespelare anvander en
icke godkand klubba eller ett blad med for stor
hook (613:1)

Hallands

[ felaktig utrustning forts.
o)

M2 Nar en spelare vars utrustning ska kontrolleras
forsoker 8tgarda den aktuella utrustningen innan
den kontrolleras (615.4)

N&r en utespelare trots domarnas papekande
anvénder en trasig klubba pd vilken &verkan
gjorts som kan medftra skaderisk (615:6)

i %+ Svenska

A8 i Hallands




ovriga frislagsbelagda forseelser }

A\

frislag Né&r en utespelare befinner sig i mélvaktsomradet
(507:10)

N&r en utespelare hoppar upp frdn planen och
stoppar bollen (507:13)

Nar tekning, inslag eller frislag fordréjs eller
utfors pd ett felaktigt satt (507.17)

Nar en utespelare avsiktligt flyttar
- motst&ndarlagets mélbur (507:11)

Hallands

{ dvriga utvisningsbelagda forseelser

U2 Nar en utespelare liggande eller sittande
\ stoppar eller spelar bollen (605:13)

Nar en utespelare stoppar eller spelar bollen
med handen, armen eller huvudet (605:14)

M1 N&r en spelare eller ledare som inte &r noterad
i matchprotokollet deltar i matchen (613:2)

) Svenska - Hallands

straffslag }

N&r en mdlsituation avbryts eller forhindras att uppstd p& grund
av att férsvarande lag begér en frislags- eller utvisningsbelagd
férseelse

Om ett straffslag orsakas av en U2-forseelse ska utvisningen
noteras i matchprotokollet endast om straffslaget inte
resulterar i mal

Om ett straffslag utan utvisningspafoljd gar i mal ska ingen
utvisning pdpekas

Straffslag ska utféras frdn mittpunkten
% Spelare ska befinna sig i byteszonerna
Bollen méste befinna sig i rorelse framét under hela straffslaget

Spelaren som utfor straffslaget f8r under detta inte réra bollen
igen efter det att bollen rért malvakten

Hallands

{ mal

Mal

Ett mél ska anses godként nér det gjorts pd ett
korrekt satt och bekréftats med tekning p&
mittpunkten (701:1)

Ett godként mal kan inte underkannas (701:2)

Det &r mal nar...

...hela bollen framifrén passerar méllinjen efter att pd
ett korrekt sétt ha spelats med en utespelares klubba
(702.1)

ij%, Svenska Hal/ands

Ej godkanda mal }

Det &r inte mal nar en spelare i det
anfallande laget...

« begdr en frislags- eller utvisningsbelagd forseelse i
samband med eller omedelbart fére mélet (703:1)

« med n&gon del av kroppen avsiktligt styr bollen i mal
(703:2)

Det &r inte heller mal nér...

a
o bollen passerar méllinjen under eller efter slutsignal
T (703:3)

« bollen gér in i mdlburen utan att framifrdn passera
maéllinjen (703:4)

o det felande laget gér mal under en avvaktande utvisning
(703:7)

o bollen studsar p& n&gon av domarna och gér direkt i mal
(703:8)

Hallands

[ tavlingskunskap — regelundantag

Regelund vid ungd cher (tom
F/P 91).

« "Ej upptagen i matchprotokollet" bestraffas
med U2 inte M1!

o Utespelare som blir malvakt far &terga till att
spela ute igen

Svenska Hallands




tavlingskunskap - walk over }

Vad hander om négot av lagen inte dyker upp?

 Vanta alltid MINST 30 min om halltiden till&ter. Ni som domare avgér hur
lénge ni véntar. Halltider och andra matcher och liknande far styra. Forsok
genomfdra matchen.

* Det r inte automatiskt WO efter 30 min, utan det beslutet tas av férbundet.
Matchen stalls in och det rapporteras via protokoll och telefon till Hallands
Innebandyférbund.

o Fyll i protokoll, inkl anmarkningsvérda férhéllanden och skriv under som

vanligt. Be hemmalaget s& fort som méjligt kontakta kansliet och f8 besked om
hur/om matchen skall spelas.

Hallands

{ tavlingskunskap - matchklader

Vad héander om b&da lagen kommer i lika drékter?

* Ni avgor om drakterna &r for lika. Kan ni ddma kan lagen spela.

« Det viktigaste &r att ni som domare gor allt for att matchen ska kunna
spelas.

« Bortalaget ska byta drékt enligt Tavlingsforeskrifterna och hemmalaget ska
hjdlpa till att I6sa problemet om bortalaget inte har reservstall med sig.

e Vastar ar den sista utvagen.
o Fyll i anmérkningsvérda forhdllanden och tala om for felande laget att Ni

rapporterar det till distriktsforbundet.

v Svenska
Innebanduyft ]

\ Hallands

tavlingskunskap — dubbelbokning }

Hur ska vi agera om idrot llen &r dubbelbokad?

« Forska i om man kan spela fore eller efter den
bokningen som ligger, eller om matchen kan genomforas i ndgon
annan narliggande hall.

¢ Om inte be hemmalaget kontakta kansliet fortast mdjligt for att lamna
en ny matchtid, som bada lagen &r verens om.

« Tipsa lagen om att de kan komma 6verens om en ny tid direkt.

Hallands

{ tavlingskunskap — flickor och pojkar

Far flickor och pojkar spela i samma serier?

* I serier/sammandrag med spelare fodda -93 eller senare spelar pojkar
och flickor fritt i varandras serier, men en ansdkan om generell dispens
skall skicka in till kansliet innan matchen. Alla spelare med generell
dispens finns publicerade pd forbundets hemsida.

* Spelare fodda -92 eller tidigare ansdker om en sarskild dispens for att
deltaga i yngre serie eller seriespel tillsammans med det andra konet.
En godkénds dispens skall kunna uppvisas i hallen (utskrift frn
Internet) vid varje matchtillfalle.

« Ansokningshandlingar och regler finns pd forbundets hemsida,
www.hibf.varberg.se

,.'-'. Svenska .':-'- Hallands

Y5 Innebandf ] =

tavlingskunskap - 6verariga spelare }

Far 6verdriga spela tavlingsmatcher?

o Spelaren ska ha fétt en dispens som ska
kunna visas upp i hallen vid varije tillfalle

e Endispens &r ett beslutsmeddelande dar
namn, personnummer och aktuellt lag ska
framgd

Hallands

{ tavlingskunskap - matchprotokoll

* Hemmalaget ansvarar for att matchprotokoll finns till match.

+ Domarna ansvarar for att matchprotokollet skickas till forbundet
efter match.

« Hemmalaget ansvarar for resultatrapportering. Rapporteringen skall
ske via Internet eller telefon, senast 24 timmar efter matchen spelats.
Resultatrapportering 08-5190 9192.

Svenska
Innetandyf # g2y

Hallands




tavlingskunskap - ersattningar

* From 06/07 &r hogsta arvode 150 kr per match. (Observera att detta ar
det hdgsta tilldtna arvodet.) Féreningar kan sjélva avtala annat med sina
domare.

* Korersattningen &r 25 kronor/mil.

« Erséttningen f&r gérna betalas fore match, dock skall ersattningen vara
betald senast 15 minuter efter matchen. Ersattningen ska betalas i
domarrummet eller motsvarande.

a Hallands

tavlingskunskap — vad far jag déma?

Aldersgrinser for foreningsdomare:

« Foreningsdomare f&r déma upp tom P 94 och F 91 om domaren &r minst 17 &r,
eller som DK har gett tilldtelse.

« Ar domaren under 17 &r f&r en utbildad Féreningsdomare déma i de tabellésa
serierna, dvs Knatteliga och Sammandrag.

« Det rdcker att uppnd ovan angiven 8lder under &ret som kurserna hélls.

o 15 8r &r alltid lagsta &ldern for at déma innebandy i distriktet.

+ Svenska

a Hallands

domarstegen

Lands-
kamper
M
Europa-
cupen

Elitserien

herrar
Elitserien

Herrar div 1

Herrar div 3
Herrar div
40ch 5
Damer div
P15/P16 20ch3

Knatteliga
Seriespel
to.m. F16
P15 div 2
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anmalan till bestraffning

grunduppstallning

Vid matchstraff 3 (UM3) SKA en anmalan till
bestraffning goras.

* Anmélan ska vara kansliet tillhanda forsta vardagen
efter spelad match.

« Disciplingruppen beslutar om ev avstangning.

 Skriv precis vad som hande, varken mer eller
mindre. Beskriv noga!

» Bdda domarna ska skriva under

« Ta hjdlp av kansliet eller en mer rutinerad domare
om ni ar osakra.
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domarens rorelsemonster

grunduppstallning anfallsspel
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tekning pd mittplan

anfallsspel
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frislag i anfallszon

tekning pa forlangd mallinje
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efter matchen
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matchledarrollen
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Hur vinner vi respekt och fértroende fére match?

vardad kladsel

upptradande

engagemang

"plus i sacken”
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matchledarrollen

Hur vinner vi respekt och fértroende under match?

« hjdlp spelarna att spela innebandy

utbilda dem med hjélp av Er kunskap

visa engagemang oavsett match

kommunicera med lagen
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